Cuvint Tnainte

La Tmplinirea a 135 de ani de la moartea lui Gojdu, anitsn@voia 4
public aceagtcarte. In urr cu zece ani, in prea volumului meu intitulat
Istoria Fundaiei Gojdu (1870-1952)am scris urritoarele rinduri: ,Am todi
Sperarm, & aceast contribuie aduce informg noi atit cercettorilor, citsi
publicului cititor. Cu apatia acestui volum, poate vor fi maigne enigme,
secrete, legende ce se l@ag Fundga Gojdu.” Dug un deceniu strecurat,
situgia, in ce privgte matenirea Gojdu, mi se pasemai fabuloas.

Evocarea memoriei lui Emanuil Gojdu, in acest contexteasar, nu este
numai un fapt de catiinta publici, cisi unul de exprimare a unei recytiate
postume, pentru acele fapte, care I-gerat in eternitate.

Raiunea publidrii acestei arti este aceea de a restitui dimensiunea
politica si morak a unei personatiti de mare complexitate.

Acest volum bilingv Tnceaicsi adu@ o modest contribuie la
cunogterea deceniului trecut, referitor la gbenirea Gojdu. Consida&mn ca
publicarea documentelor de piesuprinzind perioada 1995-2005, va da
cititorului posibilitatea &-si formeze o imagine, mai apropiade realitate.

Tn ultimii ani s-a ajuns la recungtarea subiectului, ca existesityeal, de
catre guvernul maghiagi la includerea lui pe agenda disidor oficiale
bilaterale. Ceea ce a insemnat un mare progres, refotzator de guvernele
precedente de la Budapesta. Din acel moment in @avslubiectului Gojdyi in
special a rezolirii mostenirii Fundaiei Gojdu, practic s-au format daplanuri.

Unul este planul politigi diplomatic, prin care cele daguverne, roman
si maghiar, inceatcsi giseasg soluii pentru a folosi spiritui modelul Gojdu
ca temei pentru comunicarea dintre celeadad, la standardele europene,
creind in acest scop chiar o insigunou, de spirit gojdist, care va fi susuta
financiar de &tre cele doa guverne.

Al doilea este planul juridigi in special planul civil, prin care urgia
caut rezolvarea mgenirii Fundaiei Gojdu, ca un subiect de drept privat. Este
stiut, relgia romano-maghiareste una sensibjlcu o sensibilitate explicatle
ranile cicatrizate ale unei istorii convulsive. Rela dintre nasiuni sint
Tmpovirate de mai multe prejud@cneprelucratgi de o suspiciune recipréc

Problema Fund&i Gojdu a devenit un subiect mult aborgiade citre
presa din Romanig Ungaria. Presa este un seismograf al evenimentelor
economice, politicgi sociale, e cronica faptului cotidian care informesz
emaioneaa, critica, uneori entuziasmeamasele de cititori.

Documentele cuprinse in prezentul volum sint redate curaftag
originak si fara modificarea textului, puse Tn ordine cronolagi¢olumul
cuprinde Tna douw studii introductive aparte, scrise in limbile roraan
maghiad. (Deci studiul in limba romé@mu e tradus Tn limba maghiagi
invers.)



Aceste scrieri readuc in cginta genergilor tinere numelesi
personalitatea lui Emanuil Gojdu. El era un onifatsi mindru de originea lui
romaneast; bun diplomat, spirit religios, spirit intrepritor, spirit vizionar, in
fine, om de cuvingi un carater rectiliniu. Era un patriot luminat, era creidisic
Bisericii Ortodoxe. Ca politic reputaitavocat celebru, Gojdu a fost cunoscut ca
un om de excepe. A trait intr-o perioad dificila, framintat de manifegiri
naionale, pe care le-atgles in profunzimea lor.

Gratie personalittii sale efervescente, deschise, cu mari aptitudini spre
interculturalitate, el a reprezentat un catalizator a@tledor romano-maghiare,
un interlocutor apreciai ascultat in cercurile politice de la Budapesta,stan
exponent elocvent al idealurilor ti@nale ale romanilor.

Gojdu a fost sincer toawiata sasi sS-a manifestat cu acegaaturalge ca
frate al romanilosi prieten al ungurilor. Ca orice om valoros, a fogdriticat, si
lubit, si cei care I-au iubit au fost incomparabil mai mdecit cei care |-au
criticat.

Un mozaic se compune din pietricele care contritau@hstruirea unui
tablou larg. Acesta este rostul rindurilor mele: fixindr@mentesi trairi mici
sau mari, poate vor contribui dea culoare imaginii de ansamblu a epocii pe
care o tdim.

Aceste culegeri incearsa configureze un tablou al reldor roméano-
maghiaresi perspectiva acestora in viitor, la peste zece ani,rdestibiectul
Gojdu este viu. &a a considera epuizat in aceafstza subiectul, sintem siguri
ca informaiile redate aici, sau doar semnalate, pot oferi mateelru alte
studii asupra vi@ si destinului gu, a locului ocupat in istoria romanilor
ardeleni.

Receptarea lui Gojdu détee presa romaisi maghia#, asa cum este
prezentat, cronologic, poate constitui punctul de pornire pentru citevibifeos
concluzii generale.

Budapesta, 30 septembrie 2005
Maria Berényi



Elész6

A Gozsdu Alapitvany toérténete (1870-1958ni, 1995-ben megjelent
ketnyeli dokumentumkotetem @&zavaban tobbek kozott ezt irtam: ,Remélem,
hogy ez a kétet Uj adalékokkal tud szolgalni mind a téma kngktomind az
olvas6ktzonsegnek. A konyv megjelenésével talan kevesebbtiany a
legenda, amely a Gozsdu Alapitvany térténetét 6vezi.” Etigesl elmaltaval
azonban ugy érzem, hogy a Gozsdu-6rokséget — Ugy a szellemizraimyagi
orokseéget — illégten mintha még kuszabb lenne a helyzet. Gozsdu halalanak idei
135. evforduldjan ugy éreztem, hogy meg kell, hogy irjak ¢aiytikonyvet:
egy dokumentumgijteményt immar az elmult tiz év sajtbanyagabaol.

Gozsdu Mané a XIX. szazadi erdélyi és magyarorszagi romeméem
egyedulallé szemeélyisége volt — egyszerre kiemélldakja a roman nemzeti
mozgalomnak és a magyar reformkornak. Napjainkban is példadeaet
kozéletBl, a jogrol, politikardl alkotott felfogasa. Végigvonul egész
tevékenységeén az a gondolat, hogy megnyugvast csak aziadnamzet
akaratabol torténik. A kozjot kereste egy életen at. Termbeészhogy kozéleti
munkassagat kezdékivitak kiserték, életriivének jo része polemikus jellég
volt. A terjedelmes fhdnmagaban is, a mar létemegkozelitések sokasaga
pedig még inkabb, tirelemre, a kilonbdezetek alapos szambavételére int.

A roman-magyar kapcsolat érzékeny, erzékenységét a torenele
behegedt sebei magyarazzak. A Gozsdu Alapitvany lgye az agpnksitb. A
roman-magyar kormanymegbeszélések napirendjén gyakran szarepe
Alapitvany kérdése. Ezutan rendszerint optimista nyilatkozaiogzanak el —
de a véleménykulonbségek maradnak. A kdnyv kisérletet teszhagy a
Gozsdu 0rokseg kapcsan képet alkosson a roman-magyar kapcsolatok
allapotarol és josbeli kilatasairol.

Az itt k6zolt valogatasbol kibontakozé kép szerint a romagyaa
viszonyt sajatos keiseg jellemzi. Egyfél latvanyos alrelépésekre lehet
szamitani az allam- és kormanykozi kapcsolatok szintjén, akgipbnyire a
térség geopolitikai behataroltsaganak, az euroatlangréntes érdekeknek
tudhatoak be. Az igéretesen alakulo allamko6zi kapcsolatak@azdnban a két
nemzet k6zotti viszonyt tovabbra is sok feldolgozatléitédet, kblcsonos
gyanakvas terheli, ami kétségesse teheti az allamigzonyok stabilitasat is.

Magyarorszagi romankeént érintettebb vagyok, mint sok olvasonsdboz
munkassaganak tanulsagai szamunkra kozvetlenebbek. A hagyaték példa
hivatkozasi alap, hasznositott 6rokség. Lesz-e batorsagunk a Gdizdalenk
tartott tikorbe nézve szamot vetni magunkkal, hibainkkal, dskgeinkkel?

Tiz év alatt rengeteqg cikk, értékelés, beszamolo jelegtanGozsdu
hagyatékrol a roman és magyar sajtoban. EzeKgti g rendszerezi egy
csokorba a kétnyelvkotet. Az irasokat teljes terjedelemben, szdvegh
kozOoljuk, az eredeti helyesirassal. A kdzzétételnél &emdli sorrendet vettik
figyelembe. Valogatasi szempontunk az volt, hogy az elmtited teljes



keresztmetszetét mutassuk be. A kotet két kilonallo, romamagyar nyeliy
bevezet tanulmanyt is foglal magaban, amelyek nem forditasai egyaka

Budapest, 2005. szeptember 30.

Berényi Maria



